A Magyarorszagon ¢lok névviselését az anyakonyvi eljarasrol szoldé 2010. évi L. toérvény
szabalyozza. E torvény 44. § (3) bekezdése kimondja: ,,Anyakonyvezni a sziilok altal
meghatarozott sorrendben legfeljebb két, a gyermek sziiletési nemének megfeleld utonevet
lehet a Nyelvtudomanyi Kutatokdzpont 4altal 0Osszedllitott utonévjegyzekbdl. Az
utoénévjegyzéket a Nyelvtudomanyi Kutatokézpont a honlapjan teszi kozzé.

A hivatkozott torvény 44. §-anak (4) bekezdése értelmében: ,,Ha a valasztott utonév nem
szerepel az utonévjegyzékben, az érintett — jogszabalyban meghatarozott modon az anyakonyvi
szerv kozremiikodésével — kérheti a Nyelvtudomanyi Kutatokézpont nyilatkozatat a kért utonév
anyakonyvezhetoségerol. A Nyelvtudomanyi Kutatokézpont az anyakonyvi szerv megkeresésére
harminc napon beliil nyilatkozik, és ha a Nyelvtudomanyi Kutatokozpont nyilatkozata szerint
az utonév anyakonyvezheto, azt az utonévjegyzékbe haladéktalanul felveszi.”

Ha magyar allampolgar olyan utonevet (masként: keresztnevet) szeretne bejegyeztetni,
amely nem taldlhato6 meg a Nyelvtudomanyi Kutatokézpont honlapjan levé ndi és férfi
utonevek listdjaban, akkor ezt a nevet hivatalos eljardsban a Kozigazgatasi és
Tertiletfejlesztési Minisztérium részére cimezve (levélcimiik: 1358 Budapest, Pf. 19.; e-mail:
hatosagi@ktm.gov.hu) kell kérvényeznie. A kérelmet az itt letdlthetd formanyomtatvanyon
lehet postai vagy elektronikus uton beadni. Az eljaras illetékmentes. A Miniszterelnokség
tovabbitja a kérvényt a Nyelvtudomanyi Kutatokozpontba. Itt a nyelvész (névkutatd,
nyelvtorténész, szociolingvista) szakemberekbdl allo Utonévbizottsag szakvéleményt készit a
kérvényezett névrol. A Kutatokozpont allaspontjarél a Miniszterelndkség tajékoztatja a
kérelmezot.

Az Utdnévbizottsag — Kizardlag a hivatal megkeresésére — az alabbi jogszabalyok ¢és
alapelvek figyelembevételével késziti el szakvéleményét az egyes nevekrdl.

A kérelem benytjtasat megel6zden javasolt az alabbi alapelvek koriiltekintd tanulmanyozasa.

Jogszabalyok és alapelvek a kérvényezett nevek szakvéleményének elkészitéséhez

1. Az anyakonyvi eljarasrol szolo 2010. évi 1. torvény 44. § (3) bekezdése alapjan
wanyakonyvezni a sziilok altal meghatarozott sorrendben legfeljebb két, a gyermek
sziiletési nemének megfelelo utonevet lehet a Nyelvtudomdanyi Kutatokézpont altal
osszedllitott utonévjegyzékbol.” Erre vald hivatkozéassal a magyar névhagyomanyok
alapjan fingyermek szdmara csak férfinevet, leanygyermek szdmara csak ndi utonevet
javasolunk bejegyzésre. Amennyiben egy fantdzianevet mar az egyik nemnek
javasoltunk, azt a késObbiekben a masik nem részére nem javasoljuk.

2. Az ujonnan kérvényezett utonevet minden esetben a mai koznyelvi kiejtésének
megfeleléen, a mai magyar helyesirds szabalyai szerint kell bejegyezni (pl. Maya
helyett Maja; Gerald helyett Dzserald, Claudia helyett Klaudia). Errdl az
anyakonyvezési feladatok ellatasanak részletes szabalyair6l szol6 429/2017. (XII. 20.)
Korm. rendelet 4. §(1) bekezdése igy rendelkezik: ,,Az anyakényvezés - az anyakonyvi
eljarasrol szolo 2010. évi I. térvényben meghatarozott kivételekkel - a magyar
helyesiras szabdlyai szerint torténik, a személynevek és a foldrajzi nevek bejegyzése
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soran csak a 44 betiis magyar abécé betiiit lehet hasznalni.”

. Az 6si magyarnak tartott uténeveket csak akkor ajanljuk bejegyzésre, ha hiteles, irott

forrasok alapjan tudoméanyosan bizonyithatd, hogy a nevet a kozépkorban
személynévként hasznaltdk. A szakvélemény elkészitésekor a név jelentését is
figyelembe vessziik, illetve azt is, hogy férfi- vagy n6éi névként hasznaltak. A nevek
esetében nem mindig a mai betiik szerinti hangzas szerint javasoljuk a bejegyzést,
hanem a hangtorténeti alapon biztos vagy valdsziniisithetd olvasat szerint.

Ha olyan régi névrdl van sz6, amelynek jelentése vagy a névhez kapcsolodo torténet,
monda hatranyos lehet a visel¢jére, akkor annak bejegyzését nem javasoljuk (pl.
Nemél, Halaldi, Santa). .

Elismert, maradandd értéket képviseld klasszikus vagy mai, széles korben ismert
magyar nyelvli irodalmi, miivészeti alkotasokban szerepld ir6i fantdzianevek
bejegyzését akkor javasoljuk, ha a név a magyar vagy az eurdpai névkultira
valamelyik tipusat képviseli, €s az nem hatranyos a névviseldre.

. Idegen nyelvii klasszikus vagy mai ismert irodalmi, miivészeti alkotasokban szerepld
ir61 fantdzianevek bejegyzését akkor javasoljuk, ha a név kiilfoldon mar 6nallo és
elterjedt, gyakori személynévként hasznalatos, valamint pontosan meg lehet hatarozni,
hogy melyik nem névadasaban fordul eld.

Az idegen nyelvi eredetli Ujabb utoneveknek a magyarban meglevd, tehdt mar
meghonosodott megfeleldit ajanljuk bejegyzésre, ha vannak ilyenek (pl. Casper
helyett Gdspar, Deniel helyett Daniel, Catharina helyett Katalin, Noah helyett Noé).

Ha az idegen névnek nincs magyar megfeleldje, abban az esetben javasoljuk a
bejegyzést, ha a név valamely nyelvben, kultirdban, vallasban igazolhatéan
utonévként hasznalatos, hasznalata elterjedt, gyakori, és ez hiteles adatokkal
bizonyithato. Jelentése a magyarban nem pejorativ (nem rosszallé hangulatl) és nem
sértd. Fontos szempont, hogy a kérvényezett névrdl egyértelmiien el lehessen dontenti,
hogy néi vagy férfi utonévrdl van-e szo.

. Az ujonnan alkotott koznévi eredetii fantazianevek 6nallo uténévként vald bejegyzését
akkor javasoljuk, ha a név beilleszthetd a magyar és az eurdpai névkultura tipusainak
valamelyikébe (ilyen példaul a ndk esetében a virdgnevek, ismert és hazankban honos
gylimolcsnevek stb. néi utonévként vald hasznalata).

Az utonévlistan szerepld nevek becézd valtozatai abban az esetben javasolhatok
bejegyzésre, ha az altaluk képviselt tipusnak mar vannak hagyoményai a
névkincsiinkben: vagyis a név gyakran el6fordul és megtalalhatd a magyar
beceneveink kozott vagy a nemzetkozi hivatalos névhasznalatban. A nevek talzott,
tobbszords becézd formait a bizottsag nem javasolja (pl. Icuska, Katacska, Loncika,
Gyuszko, Misike). A férfinevek becézd formait csak akkor tamogatja a bizottsag
anyakonyvezésre, ha hitelesen bizonyithatd, hogy személynévi hasznalatuk a
kozépkorra nyulik vissza, vagy alakjuk megtaladlhaté valamely széles kdrben ismert
miuvészeti alkotasban (pl. Gergd, Jano, Loci, Palko).

0. A ndi nevek korében hazankban és nemzetkodzi viszonylatban is egyre elterjedtebbek
az Osszetett ndi keresztnevek. Az ilyen tipust nevek bejegyzését akkor javasoljuk, ha a
kért alak elterjedt a mai nemzetkdzi névanyagban, illetve hangzédsa és irasmoddja



alapjan beleillik a magyar névanyagba (pl. Elizabella, Hannaléna, Miabella). Az olyan
Osszetett néi neveket, amelyek egyik tagja magyar névalkotas eredménye, abban az
esetben javasoljuk bejegyzésre, ha az egyik tagja az Anna vagy Hanna, illetve, ha
bizonyithat6 a névalak kordbbi megléte a magyar névrendszerben.

I1. Nem javasolunk bejegyzésre foldrajzi névként, markanévként és miivésznévként,
valamint csak csaladnévként hasznalt alakokat (pl. Gyimes, Benetton, Zséda, Karolyi).
Ez aldl kivétel, ha a ma hasznalatos foldrajzi név bizonyithatdéan személynévi eredetii
(pl. Abony, Apaj, Mizse), vagy a ma csaladnévként hasznalt nevet a kdzépkorban
bizonyithatéan egyelemii személynévként hasznaltak (pl. Benke, Gorda, Peto).

12. A koznévi eredetli és jelentésli fantdzianevek esetében csak akkor javasoljuk a név
bejegyzését, ha a név jelentése feltehetden nem lehet hatranyos a név viseldjére (pl.
Csibécske, Kopasz, Felho), illetve ha a koznévi alak torténetileg beleilleszthetd
névkultarankba.

13. Ha egy mar anyakonyvezett név bejegyzését kérik mas helyesirdssal:

a) a mar bejegyezhetd, idegen eredetii név Gjabb irasvaltozatat akkor javasoljuk, ha
a névalak mas nyelvekben is tobb alakvaltozatban 1étezik (Annabel — Annabell,
Hanna — Hanne, Izabel — Izabell),

b) ha a kért bejegyzési forma megfelel a magyar kiejtésnek, illetve az alakvaltozat
bizonyithatoan levezetheto egy alapnévbdl (Bora — Bora, Milla — Mila, Heni —
Henni).

14. A néi-férfi rokon nevek esetében tamogatjuk annak a névalaknak a bejegyzését,
amelyik a névpar tagjai koziil nem szerepel a bejegyezhetd nevek listdjan, de mas
nyelvekben megtalalhato, illetve megfelel a magyar névalkotasi szabalyoknak is.

15. Nem javasoljuk az olyan név bejegyzését, amely hangzasaban, jelentésében a gyerek
személyiségfejlodésére nézve a késObbiekben vélhetéen karos lehet, amely miatt
példaul cstufolhatjak, kikozdsithetik Ot.

A megfogalmazott alapelveket az Utonévbizottsag 2010. marcius 1-jétdl alkalmazza a
szakvélemények elkészitésekor. Ezzel egy idében az ajanlhaté ndi és férfi utonevek listajat
feliilvizsgalta, és folyamatosan, havi rendszerességgel frissiti azt. A lista igy folyamatosan
véaltozik. Mindig a honlapon megtalalhaté, aktudlis uténévlista érvényes, amely
tartalmazza a bejegyezhetd utdéneveket, ezért fontos, hogy az anyakdnyvezhetd uténevekrol
mindig hiteles forrasbol tajékozdodjanak. Felhivjuk a figyelmet, hogy az anyakonyvi eljarasrol
sz0lo 2010. évi L. torvény 44. § (3) és (4) bekezdésének rendelkezései a Magyarorszagon
szliletett, magyar nemzetiségli allampolgarok névkérelmeire vonatkoznak. A Kutatékozpont
altal vezetett utonévjegyzéktol eltéréo név anyakonyvezésére kiilfoldi allampolgarsag
vagy nemzetiséghez tartozas esetén van lehetdség. Ebben az esetben az utonév
anyakonyvezhetdségének nem feltétele, hogy az utonév a Kutatokozpont altal vezetett
uténévjegyzékben megtalalhato legyen.

Kiilfoldi allampolgarokra vonatkozo szabalyok:

Az anyakonyvi eljarasrol szolo 2010. évi I. torvény (7) bekezdése a kovetkezdkrol
rendelkezik: ,,Ha valamelyik sziilo nem magyar dllampolgar, vagy ha tobb dllampolgarsaga



van, és ezek koziil az egyik allampolgarsaga magyar, az anyakonyvvezetd a sziilok kérelmére a
gyermek csaladi nevét, illetve utonevét az anyakényvbe az érintett kiilfoldi jog szerint
iranyado szabadlyok szerint is bejegyezheti. A sziilok igazoljak azt a tényt, hogy az altaluk
megjeldlt csaladi, illetve utonév e kiilfoldi jognak megfelel. Nem kell igazolni a kért utonév
anyakonyvezhetoséget, ha az anyakényvvezetonek hivatalos tudomdsa van arrol, hogy az adott
kiilfoldi orszagban barmilyen utonév anyakényvezheto.”

A szil6 kiilfoldi allampolgarsagat és az utonév kiilfoldi jognak megfeleld
anyakonyvezhetOségét a sziiletés anyakonyvezése soran kell igazolni.

Nemzetiségekre vonatkozé szabalyok:

A nemzetiségek jogairdl szolo 2011. évi CLXXIX. torvény 1. melléklete hatdrozza meg a
Magyarorszagon elismert nemzetiségeket. Eszerint nemzetiségnek mindsiil: a bolgar, a
gorog, a horvat, a lengyel, a német, az 6rmény, a roma, a roman, a ruszin, a szerb, a
szlovak, a szlovén és az ukran.

A nemzeti-etnikai kisebbséghez tartozok névvalasztasat az anyakonyvi eljarasrol sz616 2010.
évi I. torvény 46. §-a az alabbiak szerint szabalyozza:

46. § (1) A nemzetiséghez tartozo személy

a) kérheti gyermeke csaladi nevének a nemzetiségi nyelv szabadlyainak megfelelo
anyakonyvezését, és gyermekének az adott nemzetiségnek megfelelo utonevet adhat,

b) kérheti az anyakonyvezett utoneve helyett az annak megfeleld nemzetiségi utonév
bejegyzését,

¢) kérheti az anyakonyvezett csaladi neve helyett az adott nemzetiségi nyelv szabalyai szerint
képzett csaladi név bejegyzését, és

d) kérheti, hogy a csaladi és utonevét, illetve gyermeke csaladi és utonevét az adott
nemzetiségi nyelven is bejegyezzék.

(2) A nemzetiségi utonév bejegyzésére iranyulo kérelemben nyilatkozni kell arrol, hogy a
valasztott nevet mely nemzetiség hasznalja.

(3) Nemzetiségi utonévként az érintett orszagos nemzetiségi onkormanyzat altal osszeallitott
és kozzétett nemzetiségi utonévjegyzékben szereplé utonév anyakényvezheté (lasd a
nemzetiségi névlistik elérhetdségét).

(4) Nemzetiségi csaladi név, valamint a nemzetiségi utonévjegyzekben nem szereplo
nemzetiségi utonév anyakonyvezhetoségeérol az érintett orszagos nemzetisegi onkormanyzat
dllasfoglalasa az iranyado. A nemzetiségi utonévkonyvben nem szereplo nemzetiségi utonév
tekintetében kozvetleniil az érintett vagy az anyakonyvvezeto, illetve az anyakonyvi szerv
megkeresi az érintett orszdgos nemzetiségi onkormdnyzatot, amely az dllasfoglaldasdt a



megkereséstol szamitott 30 napon beliil adja meg. Azt az utonevet, amelynek bejegyzését az
érintett orszagos nemzetiségi onkormanyzat jovahagyta, azt az orszdagos nemzetiségi
onkormanyzat az utonévjegyzékbe haladéktalanul felveszi.

(5) Az orszdagos nemzetiségi onkormdnyzat az dltala dsszedllitott és vezetett nemzetiségi
utonévjegyzéket a honlapjan teszi kozzé, amely tartalmazza

a) a magyar anyakonyvbe bejegyezheto nemzetiségi utonevet,
b) azt a tényt, hogy az adott nemzetiségi utonév noi vagy férfinév,
¢) a nemzetiségi utonevet a nemzetiségi nyelv betiiivel,

d) ha a nemzetiségi utonév a magyar abécében nem szereplo betiit tartalmaz, annak a magyar
dbécé betiiivel valo atirasat,

e) - amennyiben van - a nemzetiségi utonév magyar megfelelojét.

A nemzetiségi utonevek anyakonyvezhetdségével kapcsolatban a Nyelvtudomanyi
Kutatokozpont nem jogosult nyilatkozni. A nemzetiség honlapjan kozzétett utonévjegyzékben
nem szerepld utdénévvel kapcsolatban az adott nemzetiség szerinti orszagos nemzetiségi
onkorményzatot kell felkeresni. A sziiletés anyakonyvezése soran kell a sziilonek arrol
nyilatkoznia, hogy az utonevet mely nemzetiség hasznalja. Az anyakonyvvezeto a
megjelolt nemzetiségi utonévjegyzék alapjan ellendrzi az utonév anyakonyvezhetéségét.



